

















INTRODUCCION 313
Los testimonios mayenses de la Conquista

1) Textos en quiché y cakchiquel. Para acercarse al punto de vista de los
vencidos en la conquista de las tierras altas de Guatemala hay varias
relaciones y crénicas en idiomas cakchiquel y quiché. La mas antigua
de éstas parecen ser los Titulos de la Casa Ixquin-Nehaib, Sefiora del Terri-
torio de Otzoya, redactados originalmente en quiché durante la primera
mitad siglo XVI, pero de los que sélo se conserva una antigua versién
castellana.! El testimonio de los quichés, que desde un principio se opu-
sieron a Alvarado, abunda en pasajes de gran fuerza épica, como el que
ya se citd acerca de la muerte del capitdin Tecum Uman.

Debido también a los mismos descendientes de quienes concibie-
ron y compilaron el celebérrimo Popol Vuh, donde se contienen las an-
tiguas historias del quiché, se ha conservado casi hasta el presente otra
manera de testimonio indigena acerca de la llegada de los hombres de
Castilla.

Nos referimos al didlogo o baile de la Conquista, especie de re-
presentacion teatral al modo indigena, que recuerda la mas conocida
composicion del Rabinal Achi o drama del Varén de Rabinal. El Baile de
la Conquista de los quichés, que podemos conocer gracias al testimonio
de informantes de lugares como San Pedro de la Laguna, de Zacapu-
las y de otros pueblos, es la mas viva recreacién del encuentro de los
hombres blancos con la gente del quiché, escenificada y actuada ante el
pueblo, que contra lo que muchos creen, no ha perdido hasta ahora la
conciencia de lo que signific6 la Conquista.?

Son los Anales de los Cakchiqueles la fuente en la que se encuentra
el testimonio de los sabios e historiadores de esta region indigena acer-
ca de la Conquista.

Seguin parece la redaccion de estos Anales se debe a varios autores,
todos de la parcialidad de los xahil, quienes consignaron en ellos mitos
e historias acerca de los tiempos antiguos e incluyeron como segunda
parte larelacion de la llegada de los castellanos y los principales hechos

! Los Titulos de la Casa Ixquin-Nehaib han sido publicados por Adridn Recinos en
Crénicas indigenas de Guatemala, junto con otras importantes relaciones indigenas. Edi-
torial Universitaria, Guatemala 1957, p. 71-94.

2 El “Dialogo o “Baile de la Conquista” ha sido publicado en la versién del infor-
mante de San Pedro de La Laguna en la revista Guatemala Indigena, Instituto Indigenis-
ta Nacional, v. I, n. 2, abril-junio 1961, p. 103-147. Véase asimismo el estudio de Jestis
Castro Blanco acerca de "El Baile de la Conquista" en la misma revista Guatemala Indi-
gena, v.1I, n. 1, enero-marzo 1962, p. 57-66.

2019. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Historicas
Disponible en: http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/catalogo/obras_leon_portilla/599.html














































































































